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Zahnraddosierpumpe 2,4cm? kpl
Gear metering pump cpl.

Pompe doseuse a engranges cpl.
mit Getriebemotor

Bestell-Nr. « Order-No.« Référence: 0655587

Serie * Serie * Série: 000

Datum ¢ Date ¢ Date: 08.03.11

Pos. | Bestell-Nr. Stiick

Z‘:’Z'e Order-No. Pieces |V1/D?/R3 |Artikelbezeichnung Part Déscription Désignation des articles
Référence Piéce

1. 0650218 1 elektr.getr.Motor electr.gear motor moteur éléctro-reducteur

2. 0461210 2 Gewindestift threaded pin vis sans téte

3. 0655574 1 \% Zahnraddosierpumpe gear metering pump pompe doseuse a engranges

4. 0655310 1 \% Dichtung seal joint

5. 0655317 1 Adapter adapter adaptateur

6. 0655318 4 Schraube screw vis

7. 0655309 1 \% Dichtung seal joint

8. 0655284 1 Befestigungsplatte fastening plate plaque de fixation

9. 0652529 4 Schraube screw vis

10. 0655283 4 Abstandbolzen spacer bolt boulon de distance

1. 0655814 1 Schutzblech protection plate téle de protection

12. 0653327 1 \% Kupplung coupling accouplement

13. 0655302 1 Adapterplatte adapter plate plaque d‘adaptation

14. 0460214 4 Scheibe disc disque

15. 0460192 4 Mutter nut écrou
0655765 Dichtungssatz seal kit jeu de joints

V= VerschleiBteile » Wear parts « Pieces d’'usure usuelles

2D= Teile des Dichtungssatzes « Parts of seal kit » Pieces de kit de joints

3R= Teile des Reparatursatzes ¢ Parts of repair kit « Pieces de kit de reparation
3RG = Teile des Reparatursatzes, grof « Parts of repair kit, big * Piéces de kit de reparation grand
3RK = Teile des Reparatursatzes, klein < Parts of repair kit, small « Piéces de kit de reparation, petit

Sicherungsmittel / Thread sealant / produit d’etanchéite

Betriebsmittel / Machinery materials / Equipement de production

Symbol / Beschreibung / Artikel / Bestell-Nr. Symbol / Beschreibung / Bestell-Nr.
Symbol / Description / Avrticle / Order-No. Symbol / Description / Order-No.
Symbole Description L'article / Réferenz Symbole Description Réferenz
schwach /light / leger (50 ml) 222/0000016 Fett, saurefrei / acid-free / sans acide 0000025
mittel / medium / medium (50 ml) 243 /0000015 Trennmittel / release agent / agent séparateur 0163333
bei Verarbeitung von Isozyanat / for application 0640651

medium, plastique-acier (20 ml)

pour partes fabriqué de Cr/Ni (50 ml)

Rohrdichtungspaste / pipe sealant / pate
d’étanchéité pour tuyaux (50 ml)

Aktivator / activator / activateur (500 ml)

= = @I@n

mittel, Kunststoff-Stahl / medium, plastic-steel / 1480 /0000107

hochfest / high-streng / hautesistance (50 ml)
hochfest fiir Cr/Ni-Teile / for Cr/Ni steel parts /

with isozyanate / pour I'application de I'isozyanate

Montagepaste

(601 /0000014 '

2701 /0000303

(fir R- und RS-Ausfilhrung) / as-

sembly paste (for version R or RS) / pate d’as- 0000045
semblage (de version R et RS)

[225 /0000017

| 734 /0000018

Aktivator fiir Kunststoffteile / activator for 770/0000108
plastic parts / activateur pour piéces de plasti-
que (10 ml)
Gewindeband / threaded tape / ruban de /0000099
filetage
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